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3ATTIO3UYEHI EJIEMEHTH B JIEKCI/IKO-CEMAHTI/I‘I_I:IIIZ I'PYIII HA3B IIPUITPAB TA CIENIA
Y NAM’SAITKAX CTAPOYKPAIHCBKOI MOBH

Y cmammi npoananizoeano euseneni 6 nam’amkax cmapoyKpaincbkoi MO8U HA36U NPpUnpas i cheyiti, BU3HAYEHO
OCHOBHI Cnocobu Ul 3acoOU HOMIHAYTT OOCTIONCYBAHUX JIEKCEM, IXHIO MOMUBAYIIO, 30IlICHEHO IEeKCUKO-
emUMOI02IYHUL AHAI3 3A(IKCOBAHUX HAULMEHYBAHD, NPOCMENCEHO OO0 IeKCeM Y CYUACHIU YKPATHCbKIl
Jimepamypuiil Mogi. 3’51c08aH0, wjo Oinbuwicms HA36 NOMPANUIL 00 CMAPOYKPAIHCLKOT MOBU I3 CIAPONOIbCLKOI,
abo s uepes ii nocepeonuymeo. Kinyesa emumonozisa 0inbuiocmi jexcem nog a3ama 3 2peybKoio Mo8oio abo
mosamu Jlanexoeo Cxo0y. Ipakmuuro 6ci 60HU NPOO0BHCYIOMb PYHKYIOHY8AMU Y CYUACHIU YKPAIHCHKILL
JaimepamypHiii Mogi. 3pobaeHo y3az2anbHeHHs W0O00 8AXCIUBOCMI BUABTEHUX HA38 ) 8i0MEOPEHH] MamepiaibHOl
KYIbmMypu CIMapoykpaiHCbK020 MOBHO20 Nepiody ma nonosHeHHi 1eKCUYHO20 CKIA0Y YKPAiHCbKOI MOBU.

IToOyToBa NeKkcHKa CTapOyKpaiHCBKOi J00M, 30KpeMa Ha3BHM NPOIYKTIB XapdyBaHHs], CTpaB 1 HamoiB, €
0ararol0 Ta pPI3HOMaHITHOIO. 3arajioM IepeBakHa OUIBLIICTh JOCHIIPKYBaHMX HOMEHIB € IPAaciIOB’SIHCHKOO
CHAIIMHOK. | came JIeKCHKO-CeMaHTHYHA TpyIa Ha3B MPHIIPAB i CHELill MiCTUTh HalO1IbIIe 3a1103u4eHb. ToMy
AKTYaJILHICTh HAIIOTO JOCHIIKEHHSI NOJIArae B TOMY, IO 3all03WY€Ha JIEKCMKAa Ha3B NPUIPaB 1 CIIELii
ykpaincbkoi MoBn XIV-XVII cr. noci He Oyna 00’€KTOM CHCTEMHOTO BUBYEHHS, a OTXE HEJOCTATHHO
MpocTyifioBaHa Ha OCHOBI LIMPOKOTO MaTepially CTapOyKpaiHChKOI TOOH.

Merta Hamoi po3BiIkM — 3’5CyBaTh JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI ITPOIECH B TPYI JIEKCUKH Ha ITO3HAYECHHS
MPUIIPAB Ta CIIEIii y CTapOyKpaiHCHKil MOBi, BU3HAUYMUTH OCHOBHI cIocoOW i 3acOo0M HOMiHAIll BHUSBIICHHX
JIeKCeM, TXHIO MOTHUBAIII0, 3MIHCHATH JIEKCUKO-ETUMOJIOTIYHAN aHaii3 3apikCOBaHNX HAlIMEHYBaHb.

Burcoka akTHUBHICTH 3alIO3WYCHUX E€JIEMEHTIB B aHANI30BaHIN MIATPYMi MOSICHIOETHCS, TEPEIyCiM, THM, IO
Ha3BU NOTPAIUIUIN 10 HAIIIOI MOBH Pa3oM i3 peaisiMu, sIKi B OCHOBHOMY 3aBO3WJIMCS 3 iHIMMX KpaiH. [IpsHomii B
yCi 9acu LiHyBaJUCS HapiBHI 13 30JI0TOM, Cpi0ioM, XyTpamu i IIoBKaMH. Bucoka iXHS HiHHICTH 3MyIIyBaja
KYMIiB CTapOAaBHBOTO CBITY 3iMICHIOBATH PHU3MKOBaHI, OE3KOHEYHO NaleKi Ha Ti YacH MOJOPOXKi, INIATHTH
BeJIMYE3HI MHTa. SIK CBiIUaTh OKpPEeMi €THOJIOTIUHI MaTepiaiy, y AaBHUHY yubOy/s IIHyBanacs Tak JOPOro, 0
capalyHH, HallpyUKJaJ, oxo4ye Opayiu BiciM IIUOYIIMH SIK BUKYH 32 KO)KHOT'O TIOJIOHEHOTo (paniy3a. Konu xotinu
CKa3aTy Ipo KOTroCh, 1110 BiH Jy)ke OaraTuii, HOro riy3JIMBO Ha3MBAIU "MILIKOM IepLIo".

CrnoyaTKy JIOIM BUKOPHCTOBYBAJIM Maxy4i TPABH B PI3HUX PHUTyalax, a Mi3Hille — Ui HaJaHHS apoMary Ta
NPUCMaKy CTpaBaM, a TaKOX JJIsl BHUTOTOBJICHHS JIiKiB. SIK TpsiHOLII BHKOPHCTOBYIOTH KOpeHi (xpin),
KopeHeBHIA (aip, imbip), THOYIHHU (YacHuk, yudyis), Kopy (kopuys), KBITKOBI YT SIHKH (26030uUKa, Kanepcu),
MaTOYKH Ta MPUAMOYKH (wagpatn), ycro 3eleHy Macy (kpin, ekcmpaeow), TACTS (1a6p), TUIONW Ta iX YaCTHHU
(uepsonuii nepeyv), BUCYIIICHE HACIHHA (2ipuuys, anic, KMUH).

Y crapoykpaiHChKiii MOBiI MOPIBHSHO 3 IaBHBOYKPAiHCHKOIO 3HAYHO 301IBINMIACSH KUIBKICTH JIEKCEM Ha
NO3HAYEHHS MPUIIPAB Ta CHELiH.

BigomuMu B crapoykpalHChKii MOBI OyJM Ha3BU IPUIIPAB nepeys, umoup, wappans, KMum, yumeap,
myckam, daghuna, oyem, nempyuika, Kopuys, 1aep, 60oxu, kanapa, kopianop Ta iHiii. | Xo4a 4acTHHA 3 X Ha3B
€ TPaciioB’ THCHKUMH, OJTHAK KiHIIEBAa CTHUMOJIOTIS IIPUBOUTH HAC JIO IHIIIKUX MOB.

Tak, 3arajbHOBIJJOME CJIOBO IEPEL'b OB sI3aHE 13 TICIL. *pbpbrs, y Ky BOHO 3aII03MUYEHO 3 JJATUHCHKOTO piper
"mepers", TOXiIHOTO BiJ IPEIbKOTO 7£mEPL "T. ¢.", 110, 3BOAUTHCS 0 A.-1HI. pippali "3epuuna nepigo [1: IV:
347]. Y naBHbOYKpaiHCHKili MOBI BiZ[3HAYCHO CJIIOBO /bbb, SIKE TIO3HAYAJIO IUIOAM MPHBI3ZHOIO YOPHOT'O MEPITO
[2: 261]. Came BOHO cTaJIO TBIpHUM ISl IEMIHYTHBA Nbnbpbyb, 3aiKCOBAHOTO B 1iei ke vac [3: 108], skuii e
B paHHIH mepioJ CTapoyKpaiHCbKOI MOBM B pe3ysbTaTi TaIulojiorii OJHOrO 3 TIOYaTKOBUX CKJIAIIB
peopraniszyBaBcs y GopMmy nepeyw (HOp. poc. nepey, Oil. nepay) [2: 262]. Yuepie B AOCTIHKYBAaHHNA MEPioa
Ha3Ba Bim3HaueHa B 1338 poui y dopmi nepeyw (1338 Jlyyek) [4: 11: 140]. Sk pi3HOBHA YEPBOHOTO MEPLIO
3aikcoBaHa Ha3Ba nonpuxv: "V Hacv moie 120061 308ymv nonpuxamu” [5: 1I: 171]. OckiIbKH OIHHM i3
ocepelKiB MOIIMPEHHS YEPBOHOTO OBOYEBOTO IIEPLO € YTOpINMHA, TO, HAa AYMKY ICTOPUKIB MOBH, Yropchka
Ha3Ba POCIMHU paprika < cxB. nanpuxa (YTBOP. 3a AOIOMOTOI0 cydikca -ika Bin nanap < nenvpsv) Oyna mnpsMo
ab0 gepe3 MmocepeTHUITBO 3armo3uieHa 0araTbMa MoBaMH €BPOITH, 30KpeMa YKpaiHChKOt — nanpuxa [6: VI: 58],
OYEBUIIHO, 4Yepe3 MOJIIAaBChbKYy W PYMyHCBKY (HOp. pyM. paprica). besnocepemHpo 3 yropcbkoi Jekcema
3armo3uveHa 3aKapaTChKUM JIaJIeKTOM: nonpura < nonpuka < paprika [2: 262].

Y XVII cr. sk Ha3Ba pi3HOBUY TPOMIYHOTO MEPLIO, INIOH KO0 3aBO3WIIN, 3a(iKCOBAHO CIOBO ky6 Toa [7:
113]. Jlexcema mpuiinuia 1o Hac yepe3 crT.-noi. kubebe, a0o HiM. kubebe uu itan. cubebe, icn. cubeba < apa0.
kubdba [8: 11: 396]. Y cyuacHiil ykpalHChKili MOBI Taka Ha3Ba HE BHSIBJICHA.

JlexceMy KmuH® BBa)XKaIOTh 3aII03MYCHHSIM 13 3aXiHOCIIOB SIHCBKMX MOB, JIO SIKMX BOHA ITOTPAIIHIIA, MPOHIIOBIIN
CKJIaJJTHUH MOBHHH IIISIX: HIMEIbKa < JIATUHChKA < rperpka < cxiani Mo [1: I: 472]. Jlesiki eTUMOJIOTH BUBOIATH
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cioBo OesmocepenHbo 3 rpempkoi [8: IV: 65]. Bimomoro Oyna HasBa W y maBHBOYKpaiHChKi MoBi [3: 110], y
MEPEKIIaJHUX T1aM’SITKaX CTapOCJIOB’SIHCHKOI'O TTOXO/DKEHHSI BUSBJICHA Y BapiaHTAX KIOMUHDB (K VMUHD, KVMEHD) [2:
272]. Moxni6ra ¢onernuna ¢opma BimzHaueHa B cepeauHi XVII ct.: cuminum, xumune [7: 149], xoua mepeBaxae
KMUHb. YTIPOZOBXK CBOTO ICHYBaHHS Ha3Ba 30epekeHa 3 CEMaHTHKOI — "TpaB’sSHUCTa POCIIMHA, 3epHa SKOi
BUKOPUCTOBYIOTh y KyJiHapii Ta mapdymepii" [6: IV: 195]. [IInpoko 3acTOCOBYIOTH IDIONM KMHHY B XJIIOOIICUCHH,
NpU KBAIICHHI, COJIIHHI OBOYIB, BUTOTOBJICHHI MII[HUX HamoiB. KMHH JroavMHa 3Hama Iie Ha 30pi MUBLII3AINT Ta
BHUPOIY€E Horo it cBOiX Hotpe0d 3 yaciB HeousliTy. B okpemux nianekrax yKpalHCHKOi MOBHM Ta B POCIHCBKiH
JiteparypHiii MOBI (QyHKLiOHye (opMa mmux — SIK HACTIJOK IEPECYHEHHS apTUKYJLAMii BIEpex Tl BIUTMBOM
HACTYITHUX 3BYKIB 1 30JIMDKEHHSI 31 CJIOBOM mbMda, Miall. mma [2: 272].

Ha3By unbup (une6up) ymepiie B crapoykpaiHCBKHMH mepion BUSIBIEHO B cepemusi XV cT. [4: 11 442].
MosxnuBo, Jech y 1iei Jac i 3’sSBWIacs BOHA B HAIlil MOBi, OCKUIbKH TOMEPEAHI JAOCHIPKEHHS JIHTBICTIB il
paHime He 3aCBiqUyIOTh. Y ITaM’SITKaxX HACTYIMHHX CTOJITh JOCIIIKyBAaHOTO MEpioay JiekceMa 3adikcoBaHa y
tdhopmax unbOups, unbeps, umdeps [9: XII: 127]. Pocnuny, Ky mo3HaYana aHaIi30BaHA Ha3Ba, BUPOIIYBAINA B
apabCbKUX KpaiHax i, OYeBHIHO, 3BIATH i 3aBO3WIN: "unbupe Jou(n)no pocme(m) ¢ apancku(x) cmpana(x) (XVI
cm.)" [9: XIII: 128]. Ha nymKy BYeHHX, CIIOBO MOTPANMIO JO HAC 4epe3 CT.-Moj. inbir abo mpsMo 3 H.-B.-H.
imber [8: 11: 129; 10: I: 451]. CyuacHoro ¢opMOI0 JTiTepaTypHOI MOBH € CIIOBO iMOuUp 13 CEMaHTHUKOIO "TpOIiyHa
TpaB’STHUCTa POCIWHA, M SICUCTE KOpeHeBuile sKkoi Oarare edipHUMHU ONiIMH Ta € CHPOBHHOIO IS
BUTOTOBJICHHS NpstHomtiB" [6: IV: 18].

Ha mouarky XVI cT. y crapoykpaiHCBKHX Iam’ ATKax 3acBimdeHa HazBa yumeapdv (1510) [11: 636], mo
MO3HayYaJ1a KOPiHb TPOIYHOI KYJIbTypH Kypkymu nutBapHoi (Curcuma zedoria), SsKuii TOBO3WIIH SIK TPSTHOILI Ta
miku [12: 109]. Bussnsemo 1i i B mam’ATKaX HACTYITHOTO CTOMITTA: zadura, yumeaps [7: 420]. CioBo 3amo3nyeHe
4yepes CT.-M0J. cytwar < c.-B.-H. Sitwer < itall. zettovario ta iH. [8: IV: 307]. Y HopmaTuBHil TepMiHOJIOTI] HUHI
(hYHKIIOHYIOTH CHONYKH yumeapHuti noaur "JMiKapchbka pOCIMHA 3 POIUHH CKIATHOIBITHUX", yumeapHe cim’si —
"CYUBITTS Li€ POCINHH, IO ... 32CTOCOBYETHCS SIK TIIMCTOTiHHMH 3aci0” [6: XI: 220], y sakux 30epekeHO KOpiHb
CTapOBHHHOI Ha3BH MpSHOMIIB. CIOBOCIONYKY yumeapose 3iina (Artemisia santoniscum L.) Ha mo3HaueHHS
MOJIMHY COJIOHIICBOT'O 3aCBITYCHO B MO3aHOPMATUBHOMY BXKUTKY [13: 68].

BescymuiBHO, 0 3adikcoBaHa JeKceMa wagpans TAaKOXK MO3HAYANA TPUIPABY. [3 ceMaHTHKOIO "MPSHOIII,
BUTOTOBJIEHI 3 POCIHMHU InadpaH" Ha3Ba Bij3HaueHa B mam’stkax i3 XV cr. (1460) [4: 1I: 554]. Etumonnoris
CJIOBa OCTaTOYHO He 3’sicoBaHa. OKpeMi JIHTBICTH BBaXXalOTh HWOTO 3alO3WYEHHSIM 13 CXiTHHX MOB dYepe3
yropcbke abo IOJbChKE ITOCEPEJHUILTBO, OJHAK OUIBIIICTH JOCIHIAHUKIB MOBH 3allepedye LI IYMKY, He
npononyroun iHmoi [8: IV: 414]. YV cyuacHiii HOMEHKIATYpi CIOBO wiagpan — "OGaraTopidHa TpaB’sHUCTA
pOCIIMHA POAMHHM IIBHUKOBHUX JIepeB, a TaKOXX BUCYIIEHI NPUAMOYKH KBITIB 1€l POCIHMHH, SKi
BUKOPHCTOBYIOTBCS AJIsl BATOTOBIICHHS (pap0, mpsiHoIiB, mikiB" [6: XI: 422].

3 XVI cr. y pmociipkyBaHMX Iam’siTKaX BUSBICHO Ha3By HACiHHS IBITYy JepeBa MYCKaTHHUKaA, SIKe
BUKOPHCTOBYBAJIN SIK IPSHOIL: MYWUKAMb, MYyWKAMens, keemv mywkamogwiti (1553) [12: 75), mywxamoswiii y
e>mw. Macir. Macis [14: 469]. CnoBo mywxkams 3aI03MYEHO 4epe3 CT.-ON. muszkat < c.-B.-H. muskat, HIM.
Muskat < nat. muscatum [8: III: 16]. V cyuacHiif ykpaiHCBKiii MOBI JIITepaTypHOIO HOPMOIO € (popma myckam:
1. "re came, mo MyckaTHHH Topix"; 2. "COpT BHHOTpaLy 3 apOMaTHHMH IUIOJAaMH; BHHOTPAI I[HOTO COPTY',
MyckamHuuil eopix "apoMaTHe HaCIHHS MYCKaTHHKa, 10 HOr0 BHPOILYIOTh SIK MPSIHOLII JJIsl ojiep KaHHs eipHOT
omii" [6: IV: 831]. 3ByKk ¢ Ha Micui TaBHBOTO u/ — PE3yJIBTAT II3HIIIOTO BIUIMBY POCiiicbKOi popmu myckam abo
¢panLy3pKoi — muscat. Y T03aHOPMAaTUBHIN JIEKCHII 30€peKEHO CTAPOBUHHUI KOPIHb 13 MPUTOJIOCHUM W —
Mywkamens "Kypasels BenmukokopereBumaui" [13: 201].

3adikcoBana nekcema oy Tmw (i3 ici. *ocwbtv) 3amo3udeHa 3 rToTChKOi MOBH, a TOT. akeit "'o1ieT" IOXOIUTh Bij JIaT.
ace-tum "KUCJe BHHO, OLIET", TIOB’SI3aHOTO 3 aceo "OyTu kucimiM, okucimoBatucs” [1: IV: 242]. [purmyckarots, 1Mo
CJIOBO MOTJIO OYyTH 3amll03MYEHE B MPACIIOB’THCHKY MOBY O€3I0CepeIHbO 3 TATUHCHKOI, a B YKPAiHCBKIl BiTHOBHIOCS
i BIumBOM oJibebkoi [8: I11: 176-177]. Y naBHBOYKpalHCBKiH MOBI JiekceMa (DyHKITIOHYE i3 CEMAaHTHKOIO "OlleTHA
KUCJIOTa, $Ky OTPHMYBAJIM BHACHIAOK OKWCICHHS BHHA W BHKOPHCTOBYBaIM sK mpmmpaBy [3: 110]. VY
CTapOyKpaiHCHKIi MOBI CIIOCTEPIraEMO PO3IIMPEHHS CEMAHTUKH CJI0Ba: BOHO ITO3HAYAE HE TUILKH KHCITy TIPUTIPABY, a
it Hanoi: numuT Jymocaxa(p)uoT ; JuT(m) ¢ mToom); JuT(m) cmwT (1) ¢ 60doio [7: 296]. TapanenpHo 3 Ha3BOKO
oyemd 11e B ApyTiit monouHi X VII CT. 3 TaKOI0 K CEMaHTHKOIO 3a(hiKCOBaHa JIEKCEMA YKCYC: HAIUL COCAMb OCPO20
yreyey (1664) [15: 89], 1o €, Ha AYMKY IOCIITHHKIB, JATHHCHKO-HIMEIILKUM 3ano3udcHHsM [16: 33]. V cydvacHiit
JiTepaTypHiii MOBI aHaJIi30BaHa Ha3Ba (oyemn) Mae TUTBKH 3HaYeHHs "Kucia mpurnpasa” [6: V: 828], a pociiicbka MOBa
ycnajKyBaa JaBHio Jiekcemy yxcye [17: VIIIL: 1786].

HazBa nempywixa B nociigpKyBaHuH 1epiof], OUEBUAHO, TAKOXK MO3HAYANIA POCIINHY, Ky BUKOPHCTOBYBAIH SIK
npunpaBy a0 crpaB. CJOBO 4epe3 IOJbChbKE IOCEPETHUITBO 3al03MYECHO i3 CepeJHHOBEPXHBOHIMELBLKOTO
petersi(lje "merpymka", 0 TOXOOUTE Bif JaT. petroselinum, ke 3BOMUTHCS 10 TPEIBKOTO TETPCGEAL-VOV "TipchKa
(ckenbHa) cenepa’, yTBOPEHOTO 3 OCHOB CiliB TteTpa ""ckens" 1 oeAl-vov "cenepa” [1: IV: 362]. Beaxarots, 1110 came
3 I'penii peanist mommpunacs 1Mo BChOMY CBITY. MOMIIMBO, pOCIMHY, NMO3HA4yBaHy aHali30BaHUM CIIOBOM, Y
CTapoyKpaiHCbKy 700y BiKe KyJIbTHBYBAIlM Ha ropojax, 00 AWKy I JiCOBY METPYLIKY HAa3UBAIOTh NPHUKMETHHUKHU-
KOHKpeTH3aTopu: agrioselinum, ousas n1 (m)pyvwxa; apium, pewas n1 (m)pywira [7: 76, 87].
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JlaBHBOIO HA3BOIO € Kopuya < Tci. *korica Bin *kora [18: XI: 69-70], xoua B JOCITIKyBaHHIA ITEPio CIOBO
3adikcoBano Tinbku B cepeamHi XVII cr. [14: 460]. BpaxaroTh, 110 B JaBHbOYKpPAaiHCHKY MOBY Ha3BYy
3aIo3U4eHO 31 CTapoCiIOB’SHCHKOI. JlekceMa IMmo3Hadana TMPSHOINII, SKi TOTYyBalld 3 BUCYIICHOI KOPH TiJIOK
KODPHIIEBUX JIepeB. Y pociiichkiit MOBi citoBo Bimome 3 XV cr. [1: III: 22]. I1. bepunna Ha3By xopuya mnepekiiaB
CTapOYKpaiHCHKOIO Ha3BOW yuuamous [19: 54], y €. CnaBunenpkoro canella, kunamo(n) [7: 110]. Bapiaar
YUHAMOHD 3aTIO3NYEHUNH 13 IATHHCHKOT MOBH Y€pe3 MOJIbChKY, MOP.: CT.-MI0J. cynamon < Jart. cinamomum < Tp.
kinnamomon < QiHIKIACHKOI MOBH, a KiHIIEBa €TUMOJIOTIA — 3 MaJlaiicbkoro kaju "comomke mepeBo” [20: 69]. 3
4acoM BiH BUTICHHB JIaBHIH HOMEH KUHAMOH® Ha TIepu(epit0o MOBHOI cUCTEMH. Y Cy4YacHHX JIEKCHUKOTrpadigyHux
JDKepenax CIOBO yuxamox KBaNi(pikyroTh sk 3actapine [6: XI: 215]. B okpeMux ToBipkax yKpaiHCBKOI MOBH
BiJJoMa BUI03MiHECHA (hOHETHUHA POPMA yiHamerm, YiHamunm 31 3HAUCHHSIM HOPMATHUBHOTO KOpuysl SIK MPSHOII
[21: 628]. Jlekcema Kopuys. B Cy4JacHi yKpaiHCBKili MOBI — "BHCyIIeHa Kopa KOPHYHEBOIO JepeBa, ;11<y
BXKHBAIOTh SIK MPSHOIII O KOHIAMTEPCHKHX BUPOOIB, a Tako y MeauuuHi i mapdymepii” [6: IV: 291]. ¥V
OYKOBHMHCHKHX TOBIpKaX CJIOBO KOpuyd MO3HAYAE BUCYIICHY KOPY 6y;[b SKOTO epeBa [21: 224].

Ha no3naueHHs jaBpa sk OPUIIPaBH JI0 CTPaB y CTapOpraIHCLKll/I MOBI BXKUBaJM Ha3BY Oaguna (XVII cm.)
[11: 670]. Z[ocanHKaMn icTopii MOBH BUSBIIEHA BOHA IIIE B MaM ATKaX JaBHBOYKPAIHCHKOTO repioay y dopmi
Ooaghnuu 31 3HaYeHHAM "naBpoBuii raii" [12: 29]. Jlekcema moxoauTs i3 rp. daphne [22: 1: 344].

VY nepuii nonosuni XVII cT. ynepiue BusBiIsieMo Ha3BY :(8)psb [7: 99]. JlaBp BBa)karoTh CHMBOJIOM CJIaBHU i
nepemMoru. BiuHo3eneHe nepeBo — JyaBp Omaropomnuii — pocte B CepeazeMHOMOpP’i, A€ € PETiKTOBOIO
KyJIBTYPOIO, 3UIMIIKAaMH (DIIOpY TPETUHHOTO Hepiofay. SIK NpsiHOCTI BUKOPUCTOBYIOTH JIMCTSI JIaBpa — TaK 3BaHUH
JIABPOBHH JIHCT — y CBLKOMY a00 dacTimie BHCYIIEHOMY BHIUIAII, a TaKOXK IUTonu (HaciHHA) maBpa. Y XVI cT.
3acBiAYEHO ¥ HOMeH 60Oku "naBpoBuil nuct". OueBHIHO, Ha3Ba JIABPOBOTO JIKCTS Oe3I0CepeHbO MOB’sI3aHa 3
HallMEHyBaHHSM JIepeBa, Ha IKOMY BOHO pocte: hyp/e]late, 6060kb Opeso [7: 221]. Ilop.: poc. 606ku "naBpoBi
sromu"", Oin. 6a6ki "T. ¢.", non. bobek "nmap" [1: I: 217]. ¥ €. CnaBunenpkoro ¢ikcyemo me i hyp/ellate
6060 Opeso (7: 221), (mop. poc. bodxu "naBpoBi sroau", 6i1. 6adxi "T. ¢.", mon. bobek "nasp"). Haza moxinHa
BiZl 6i6 1 MOTMBOBaHa XapaKTepOM IUIOAIB JaBpa — HEBEIMKHUX OBaJbHUX KicTsaHux [1: I: 217]. Ha3su zaep
bibkoseyw, OibKku, 0ibOK, 6oOKOse Oepeso, bobrose nucms, boorkoseys "naBp onaropoanuii (Laurus nobilis L.)"
SATUIIIKACS 11033 CYYacHOK YKPaTHCHKOIO JIITepaTypHOI HOpMOKO [13: 246].

VY "Jlekcukoni" €. CnaBuHenpKoro 3adikcoBaHa Ha3Ba capparis, kannapa caoosénol [7: 112]. BeBaxaroTs,
IO ISl POCJIMHA CTaNa BiIOMOIO 3@ BHCYIIEHHMH ITyT SIHOYKAaMH, IIMPOKO BUKOPHCTOBYBAHHUMH B CTapi 4acu B
MEeIUIIMHI, a mi3Hine — i sk npsHouti [12: 77]. [IpumyckaroTs, 1110 Ha3Ba MoTrJia MOPTAITKTH JI0 HAC Yepe3 CT.-I10JI.
kappary 3 mat. caparis, capparis (Tam xe). Y CydacHiii yKpalHCBKiii MOBi ()YHKIIOHy€ HaszBa Kanepcu 3i
3Ha4YeHHAM "OpYHBKU POCIIHMHU Karepc, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B MAPMHOBAHOMY BHUIJISIII SIK TOCTpa nmpurnpasa”
[23: 414]. . Bepxparcekuii mpoOyBaB yBeCTH 10 YKPaiHCEKOT HOMEHKIIATYPH ACPHUBAT Bill TATHHCHKOI HA3BH ITi€l
pociuHu — kanaposeys [13: 98].

Ha mo3HaueHHs 3amamrHoi NMPHIpaBH BXKMBAIM JIEKCEMY 26030ukd. SIK TIPSHOINI BHKOPHCTOBYIOTH BHCYILIEHI
IyIT’SIHKH KBITiB BUCOKOT'O JIEpEBa POAMHU MHUPTOBHX. baThbKiBIMHA rBO3IMKN — MOJIYKKCBKI OCTpOBHU. Y KystiHapil
TBO3/IMKY BUKOPHCTOBYIOTh LUTMMH ITyTI’ THKAMH Ta MEJIEHOI0. APOMATH3YIOTh HEFO COJIOJIKI CTPaBH H TiCTO, JOAIOTh
Jo M’sica, puOHMX MapuHaiB, HaroiB. Has3Ba Bimoma B crapomnosbehkii MoBi 3 XV cr.. non. gozdzik "kBitka',
gwozdzik "mpsHOmi", YTBOpeHA SK 3MEHIIyBalbHa (popma Bim gwozdZz "TBi3mOK", ska € KaubKOI CBH. negelkin
"rBi3f0K". JIIHIBICTH MOSICHIOIOTh HA3BY MOJIOHICTIO 3aCYIICHUX IYIT SHKIB TPOIIYHOI POCIMHH (MPSHOLIIB) 10
rBi3akiB [1: [: 487]. ¥V mocmimkyBaHMX TIaM’sITKax CIOBO Brepiie 3adikcoBaHo B X VI cT. 3i 3HaueHHsIM "BUCYIIEH]
MyI'STHKA TBO3IWKOBOTO [IepeBa, SIKi BKUBAIOTH SK MpsHOMIL": "2go3duka nno(0) e(cm) opesUno(u)... 26030uxY
npuso3Um uzv uno—ticku(x) cmpan (XVI cm.) [9: VI: 197]; ['sozduku. Caryophillum [14: 439]. JlaBHIO cCeMaHTHKY
30epirae Ha3Ba 26030uKka W y CydacHiil yKpaiHChKii JiTepaTypHiii MoBi [6: 11: 44].

Y "JlexcukoHi cioBeHopocbkomy" II. bepunmm 3amoxkymeHToBaHa Has3Ba Kopiandepwu [19: 217]. 3
aHAJIOTIYHOIO0 CEMAHTHKOIO 3adiKcoBaHa Jekcema coriandrum, kopbions [7: 144]. HomeH xopiandps 3amio3udeHo
3 JIATHHCBKOT MOBH (coriandrys) depe3 nonbcbky (korijander — XVI cr., koryjander — XV-XVIII ct1.), y siKiit
BOHO 3 IPEIbKOi HESICHOTO MOXOLKEHHS (kop{avopov, ckopodeHa (opMa sSKOroch kOplov 3a3Haja 30JIMKeHHS 3
KOpLg "Omommist" yepe3 cnenndivanii 3amax kopiaaapy) [1: IIl: 23]. Sk Ha3Ba cnenii kopiandp dhyHKIiIOHYE # Y
CydJacHii ykpaiHCBKIii tiTeparypHii MoBi [6: [V: 291].

VYcim mobpe BimoMmi Ha3BH MPUTIPAB caxap i yyKop TaKOXK YIEpIe BUSABICHI B IaM’ ATKaX CTapOyKpaiHCHKOT
nobu. Jlekcema caxap 3amo3uueHa 3 rpelbKoi MOBHU; I'P. OAYAPOYV, SIKE 3BOIUTHCS N0 I.-iHA. sarkara- "TpaBi,
micok; 1ykpoBuid micok” [1: V: 185]. V cyuwacHiii ykpaiHChbKii MOBI HOMEH caxap XapaKTepu3ye PO3MOBHE
mosieHHs [6: IX: 62]. I3 XVII cT. aGCOMOTHIM CHHOHIMOM IO caxapb BUCTYIAE YYKOp: ... Wa@pans, nepeywv,
uykopv u uHwioe xopere (1625) [24: VI/1: 459]; yyxop [14: 535], mo cranmo HOPMATHBHHM Y CyYacHii
YKpaiHCBKil JiTepaTypHiii MoBi. HoMeH yykopw ykpaiHCbka MOBa 3alo3u4iIa 4epe3 3aXiJHOCIOB THChKI MOBH
(mon. cukier, cnu. cukor) 3 HiMenbKoi (zucker), sxa 3acBoina Horo 3 iTaliicekoi (zucchero). Kinnesa eTumororis
Ha3BU TaKa XK, K 1 HOMeHa caxaps [25: 88].

Orxe, Ak 0auyMMoO, HOMEHKJATypa TPHIpPaB 1 CIEHiii y TMepeBakHid CBOIM OimbmIocTi chopmMoBaHa y
CTapOyKpaiHChKY 100y, BITHOCUTHCS IO 3alI03MUCHOI JICKCHKH. BifbIIICTh HA3B MOTPAIMIH 13 CTAPOMOIbCHKOT
MoBH, a00 k depe3 ii mocepeqauuTBO. KiHIleBa eTUMOIIOTis OLTBIIOCTI JIEKCEM TOB’s13aHa 3 TPEIBKOI0 MOBOIO
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Marepian mHagiitmos no pegakimii 16.11. 2011 p.

}Iuemm C. A. 3aumcmeosannbvie r1eMeHmMbl 6 NEKCUKO-CEMAHMUYUECKOTL epynne Hazeanuil npunpae u
cneuuﬁ 6 RAMAMHUKAX CMAPOYKPAUHCKO20 A3bIKA.

B cmampve npoanaiuzupoeansvl 06HapyJIC€HHbl€ 6 NAMANHUKAxX cmapoyKpauHCKo20 A3blKad HA36AHUA npunpae u
cneuuﬁ, onpe()eﬂeHbz OCHOBHbIE CNOCOObL U cpedcmsa HOMUHRayuu UCCeO0BAHHBIX Jlekcem, ux momueayusi,
ocyuecmeiiern JNeKCUKO-IMUMONIO2UYECKULL AHATIU3 3ad)uK€up06(lHHblx HOMEHOB, OMCIIeHCcerHa cyab6a JIeKcem 6
COBPEMEHHOM YKPAUHCKOM JumepantypHom s3viKe. YCmaHOGﬂeHO, Umo OONLUUHCIMEO HA36AHUL NPOHUKTIU 6
cmapoykpauHCKmZ SA3BbIK CO CMApONnoIbCKO2O A3blKA UlU JHce Hepe3 eco nocpedyuqecmeo. Oxonuamenvhas
2MUMONI02USL DOTILULUHCINGA IEKCEM C8A3AHA C epeduecKuUM A3bIKOM UIU A3bIKaMU ,ZZaJleeeo Bocmoka.
HpaKmulte(:Ku 6ce OHU npOOOJZ.?fCClIOWl cyuecmeosantb 6 COBPEMEHHOM YKPAUHCKOM A3bIKe. Coenanwl 66180061 0
8AdICHOCMU O6Hapy9fC€HHbl)C HA36AHULL OMHOCUMEILHO 80CCMAHOBIEHUS Mamepud]leOﬁ K)yJlbmypbol
CmapoyKpauHcKkozo nepuoda U NONOJIHEHUS JIEKCUYeCKO20 cocmaesd YKPAuHCKO20 A3blKA.

Yatsenko S. A. Borrowings in the Lexical Semantic Group of Seasonings and Spices Names in Works of the
Old Ukrainian Language.

The article analyzes the seasonings and spices names in the works of the old Ukrainian language, determines the
main ways and means of the researched lexemes nominations and their motivation, carries out the lexical
etymologic analysis of the fixed names, traces the fate of lexemes in the modern Ukrainian literary language. It
is established that the majority of names came from the Old Polish language into the old Ukrainian language or
by its mediation. The final etymology of the most lexemes is connected with the Greek language or the languages
of the Far East. Almost all of them continue to function in the modern literary Ukrainian language. The
generalization about an importance of the discovered names in the recreation of the material culture of the old
Ukrainian language period and the addition to the lexical composition of the Ukrainian language is done.
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